»Gottes Ziigel fiir das Abendland” -
,Gottes Gesandter zu unserer Rettung”

Das Osmanische Reich in der Sicht des Okumenischen
Patriarchates im Kampf gegen Aufkldrung und
Freiheitspropaganda am Vorabend der griechischen Revolution

Heinz Ohme

Im Frithjahr 1798 erschien in Konstantinopel unter dem Namen des Jerusalemer
Patriarchen Anthimos (1788-1808) eine siebenundzwanzigseitige Broschiire mit
dem Titel ,,Viterliche Unterweisung” (AwbackaAia ITatpwkn). Dem Untertitel nach
war sie ,zum Nutzen der orthodoxen Christen” verfafit worden.' Die Schrift ist
schnell unter den Griechen zwischen Paris und Jerusalem verbreitet gewesen® und
hat umgehend vehementen Widerspruch erfahren. Ihre scharfe antiaufklarerische
und antirevolutionire Polemik gipfelt in einer atemberaubenden christlichen Apo-
logie der osmanischen Herrschaft:

Man miisse - heifit es dort - ,die unendliche Liebe Gottes uns gegeniiber” sehen,
mit der ,,unser in seinem Erbarmen unendlicher und allweiser Herr gehandelt habe,
damit er aufs Neue den heiligen und orthodoxen Glauben von uns Frommen
unversehrt bewahre und alle rette. Er selbst hat dieses méchtige Osmanische Reich
aus dem Nichts geschaffen und an die Stelle unseres romischen Reiches gesetzt, das in
seiner orthodoxen Glaubensgesinnung in gewisser Weise zu erlahmen begonnen
hatte.” Er hat dieses Osmanische Reich hoher erhoben als jedes andere Reich, um zu
zeigen, dass dies nicht durch menschliche Macht, sondern durch gottlichen Willen

! ATAAZKAAIA TIATPIKH. ZvvreBeioa Iapa 1ot Maxapwrdtov Iatpidpyov tig aylag
nohews ‘Tepovoaijp KYP ANG®IMOY elg @déheiav tdv 0pBodofwv xpioTiav@v vbv mp@Tov
Tonwleioa &' idlag damdvng tod IMavayiov Tagov. EN KONETANTINOYITOAEI Iapd t@
tonoypddw Iloyws ‘Twavvov € Appeviov ,ayon’. Vgl. ®ummog 'H. 'HAwb, Ipoofiikes oty
“EAAnvic) Bifhoypadia, Athen 1973, Nr.217; Richard Clogg, The ‘Dhidhaskalia Patriki’ (1798):
an Orthodox reaction to French revolutionary propaganda, in: Middle Eastern Studies 5 (1969),
87-115 (Anatolica. Studies in the Greek East in the 18th and 19th Centuries), Aldershot 1996, Nr. V).
Ich zitiere nach: 'edpytog Bakétag, “Amavta "A. Kopaf] A’, Athen 1949, 42-47.

% Sie erlebte im selben Jahr eine zweite Auflage und wurde noch 1822 in Jassy in der Moldau durch
den Bischof Meletie von Husi in ruménischer Ubersetzung gedruckt: Invatatura parinteasca alcatuita
de prea fericitul patriarh al sfintei cetiti a Ierusalimului chir Antim spre folosul pravoslavnicilor
hrisitiani, Jassy 1822.

* Gemeint ist hier wohl die Unionssynode von Ferrara-Florenz vom Jahre 1438/1439.
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geschehen sei, und um allen Glaubigen zu bezeugen, dass es ihm gefiel, so seinen
groflen geheimen Ratschluss, namlich das Heil fiir seine auserwihlten Vélker, aus-
zuiiben.” Es ist also der allméchtige Herr, der dieses Reich iiber uns errichtete - denn
es gibt keine Herrschaft aufler von Gott® —, damit es fiir die Abendlinder wie ein
Ziigel sei, fiir uns Orientalen aber ein Gesandter zu unserer Rettung (mp6&evog
owmpiac).“6

Wie sind dieses Aussagen zu verstehen, 23 Jahre vor dem Ausbruch des griechi-
schen Unabhingigkeitskampfes, der Epanastasis von 1821, der bereits etliche Auf-
stinde vorausgegangen waren, zu deren Initiatoren stets Kleriker und Ménche gehort
haben?” Und wie sind sie zu verstehen angesichts der Tatsache, dass das Osmanische
Reich in Europa zu diesem Zeitpunkt bereits augenscheinlich im Niedergang be-
griffen war und die sog. ,orientalische Frage® im Sinn seiner Aufteilung unter den
europiischen Grofmiéchten lingst auf der Tagesordnung stand?

Im Folgenden soll deutlich werden,
1. in welchen historischen Kontext diese Sicht des Osmanischen Reiches gehort;
2. dass diese Anschauung durchaus als reprisentativ fiir die Haltung des Okumeni-

schen Patriarchates in dieser Zeit zu betrachten ist;
3. welche Beweggriinde zu dieser Haltung gefiithrt haben.

1. Der historische Kontext der Aildackahia ITatpikn

Die grundstiirzenden Folgen der franzésischen Revolution fiir die politischen Sys-
teme der europiischen Staaten zeigten sich ab April 1796 auch im stidosteuropai-
schen Raum, als das franzosische Heer unter Fithrung Napoleon Bonapartes sich
Italien zuwandte.” Denn beabsichtigt war nicht nur die Beseitigung der aristokrati-

* Anklang an Eph 3,9; 5,32.

® Direktes Zitat von Rém 13,1: odk £otl yap £Eovaia, el i and Beob.

S Mpéner v& iddpev kol va Bavpdowpey Ty dmepov tob Oeob mpdg Mpdg aydmy. “Idéte
Aapmpérata T olkovopnoev 6 dnepog &v EAéel kal mdvoodog fudy Kuplog, S va ¢ulétn kai
avfg akapnrov Ty dylav kal dpBoSokov mioTv Npudv T@V evoefdv, Kal v owoy Tovg TAvTaC.
"Hyetpev ek tob pundevog v ioxvpav abtiv Bactheiav tdv 'OBwuavdy, avi tig v "Pouaiwy
fuey Baoikelag, 1 onoia elxev dpyioe, Tpémov Tvd, va xwhaivy el T& Tig dpbfoddtov mioTewg
$povipara, kal Bywoe thv Bac\elav avthyv Tdv 'OBwpavdv neplogdtepoy amd kdabe EAXNY, i vé
amodeiln avaudipolws, St Beiw éyéveto Povdfpaty, kal Syt pé Stvapy @V avBpomwy, kal va
matonowoy mavrag Tobg motods GTi pué avtov Tov Tpémov evdOKNCE va oikovopnop, péya
puotiplov, Thv cwtnpiav Snhadf &lg Todg xhextovg tov Aaovs. Katéotnoe Aowdv &¢° budg 6
navrodvvapog Kopiog adtiy v tymAiv Paciheiav (,ovk #ott tovaia, el pr dd Beod”) i v elvat
elg pev todg Avtikodg dodv Evag yahwvég, el 68 Todg Avatolkobg fudg mpdfevog owtnpiac:
Bakérag, “Anavra 'A. Kopafj A’ (wie Anm. 1), 44f.

7 Eine kurze Auflistung der Aufstinde bei: Demosthenes Savramis, Die soziale Stellung des
Priesters in Griechenland, Leiden 1968, 55f. Nach Savramis sei der Kleriker oder Ménch im
schwarzen Rhason deshalb zu einem ,Nationalsymbol® der Griechen geworden (57).

® Vgl. Paschalis M. Kitromilidés, La Révolution francaise dans le Sud-Est de I'Europe. La
dimension politique, in: La Révolution frangaise et I'hellénisme moderne (Actes du Ille Colloque
d'histoire, Athen 14.-17.10.1987), hg. v. Centre de Recherches Néohelléniques, Athen 1989, 223-245;
Ders., Republican Aspirations in Southeastern Europe in the Age of the French Revolution, in:
Enlightenment, Nationalism, Orthodoxy. Studies in the culture and political thought of south-eastern
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schen Herrschaft der Serenissima Republica des Hl. Markus, sondern der dadurch
moglich werdende Erwerb der bislang venezianischen lonischen Inseln zielte von
vornherein auf die ,,Befreiung Griechenlands und die Auflosung des Osmanischen
Reiches ab.’ Die im Frieden von Campo-Formio vom 6./17. Oktober 1797 geregelte
Ubernahme Venedigs durch das Habsburgerreich belief8 deshalb die Ionischen Inseln
und die epirotischen Festungen Venedigs bei Frankreich, weil diese nach den Worten
Napoleons ,.viel interessanter fir uns sind als ganz Ttalien.!® Diese territoriale
Aufteilung war bereits im Préliminarfrieden von Leoben/Steiermark vom 18. April
1797 von Napoleon ausgehandelt worden, so dass nach der Eroberung Venedigs nach
dem 1.Mai 1797 der franzosische General Anselmo Gentili bereits am 18./29. Juni
1797 Korfu besetzte, wo er umgehend eine provisorische demokratische Regierung
einsetzte und ab dem 5./14.Juli 1797 demokratische Manifestationen erfolgten."'
Hinzu kam, dass im Mai 1798 die franzésische Flotte Toulon verlief}, Malta einnahm
und am 2. Juli Alexandria. Trotz der Besiegung durch die englische Flotte bei Aboukir
(1. Aug. 1798) fithrte Napoleon die Eroberung Agyptens weiter und richtet den Blick
nach Syrien. Darauthin ist es am 25. August/4. September nicht nur zur Kriegser-
klirung von Sultan Selim IIL (1789-1807)"* gegen das vormals eng verbiindete
Frankreich gekommen, sondern am 23. Dezember sogar zu einem Militirbiindnis
der Osmanen mit dem bisherigen Erzfeind Russland. Die russische Flotte passierte
erstmals in der Geschichte am 8./19. August 1798 die Dardanellen, und eine gemein-
same russisch-tiirkische Flotte unter dem Kommando des russischen Vizeadmirals
Usakov und seinem tiirkischen Kollegen Kapudane Abdiilkadir-Bey entriss ab Sep-
tember 1798 — Mirz 1799 die Tonischen Inseln wieder der franzosischen Herrschaft.

In diesem Zeitraum nun wurden von allen Seiten eine Fiille von Proklamationen,
Erklirungen, Enzykliken und Publikationen verbreitet, um einerseits gezielt die

Europe, Aldershot 1994, Nr. V; HaoxéAng M. Kirpoun)idng, 'H Talluc Emavdotaon xal 1
Notioavatohic Ebpdmn, Athen *2002; BaofAewog Zt. Kapayedpyos, 'H matplapxikly eykdrhiog
tob Tpnyoplov E' mpdg Todg ‘Emtavnoiovs. Té Olkovpevikd Ilatplapyeio xat fi Talui
‘Eravéotaon, in: 'HAlag Bovhyapakng u.a. (Hg.), OpBodotia kai Olkovpévr. Xapiomipiog Tépog
npog Ty Tob Olkovpevikod Tlatpidpxov BapBolopaiov A’, Athen 2000, 469-518; bes. 469-477.
Grundlegend immer noch: Nicolae Torga, La Révolution francaise dans le Sud-Est de I'Europe,
Bucarest 1934.

? Entsprechend hat sich Napoleon gedufiert. Vgl. Kapayedpyog, ‘H matpiapyiki) eykoxhiog (wie
Anm. 8), 469 Anm. 2.3. Zur strategischen Bedeutung der Ionischen Inseln fiir die Expansionspline
Napoleons und die Aufteilung des Osmanischen Reiches, deren Planung bereits die Politik des
Ancien Régime bestimmt hatte, vgl. Héléne Yannacopoulou, Francais Républicains et Impériaux,
aux Sept Iles loniennes: Quelques aspects de leur présence, in: La Révolution francaise et 'hellénisme
moderne (wie Anm.8), 137-154. Zwei franzosische Biirger aus der griechischen ,Kolonie® von
Korsika, die Briider Stephanopoli, bereisten im Auftrag Napoleons die Peloponnes, um das griechi-
sche militirische Potential zu erkunden. Vgl. Kitromilidés, Republican Aspirations (wie Anm. 8), 278.

10 Les iles de Corfou, Zante e Céphalonie sont plus interéssantes pour nous que toute I'Italie
ensemble®; Correspondance de Napoléon I¥* publiée par I'ordre de I'Empereur Napoléon III, Bd. 3,
Paris 1859, 235 [Zit. nach: Kapaye@pyos, ‘H matplapyiki) éyxixhiog (wie Anm. 8), 469 Anm. 3].

"1 Jacques Baeyens, Les Frangais 4 Corfou (1797-1799 et 1807-1814), Athen 1973; Ariadna
Camariano-Cioran, Les iles Toniennes de 1797 & 1807 et I'essor du courant philofrangais parmi les
Grecs, in: Tpaktké Tob Tpitov Tavioviov Zuvedpiov, Bd. I, Athen 1967, 83-114.

12 74 ihm und seiner Zeit vgl. Stanford Jay Shaw, Between Old and New. The Ottoman Empire
under Sultan Selim I11. 1789~1807, Cambridge (Mass.) 1971.
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griechische Bevolkerung der Tonischen Inseln fiir die franzosische Propaganda zu
gewinnen oder sie dagegen zu immunisieren, und andererseits die gesamte Bevol-
kerung des osmanischen Reiches in die eine oder andere Richtung zu beeinflussen.

Freiheitsrhetorik wurde zu einer Funktion des franzésischen Imperialismus. So
hatte General Gentili sofort nach der Eroberung Korfus eine Proklamation anschla-
gen und verbreiten lassen, die unter der Uberschrift ,,Liberté, Humanité, Egalité* der
Bevélkerung verkiindete, dass die Franzosen die Freiheit, die sie Italien geschenkt,
nun auch nach Korfu gebracht hitten. Die Korfioten sollten dieselben Rechte wie die
Italiener von der Franzosischen Republik erhalten, die mit allen freien Vélkern
verbunden sei. Und die Griechen wurden ermuntert: ,,Ihr Nachfahren des ersten
Volkes, das sich mit republikanischen Institutionen geschmiickt hat, kehrt zuriick zu
den Tugenden eurer Vorfahren, gebt dem griechischen Namen seinen ersten Glanz
zuriick und gewinnt eure alte Kraft zuriick!“'? Ahnlich lieR Napoleon nach der
Eroberung Maltas auf Korfu einen Aufruf zur allgemeinen Erhebung proklamie-
ren: ,Griechen der Morea, Nachfahren der Helden der Antike, antwortet auf den Ruf
der Freiheit, der von euren Kiisten widerhallt. Bonaparte ist im Mittelmeer: was
konnt ihr dadurch nicht erhoffen und erreichen? Es lebe die Republik!“'*

Mit der franzésischen Besetzung Korfus war in der Tat erstmals ein direkter
Kontakt der franzosischen Revolution zu Stidosteuropa hergestellt worden. Die
Ionischen Inseln wurden nun zu einem Zentrum revolutionirer Freiheitspropaganda
franzosischer Agenten, die auch ins Griechische iibersetzte und z. T. auch in Korfu
gedruckte franzosische Revolutionsliteratur verbreiteten.'” Wir befinden uns in
diesen letzten Jahren des 18. Jahrhunderts auf dem Hohepunkt eines ideologischen
und politischen Kampfes mit den Mitteln der Druckerpresse, bei dem die Franzosen,
die zuerst den Druck als Waffe eingesetzt hatten, bald ins Hintertreffen gerieten. Auf
diesem Hintergrund ist nun die Aidaokahia ITatpikr zu wiirdigen.

13 Descendants du premier peuple qui se soit illustré par des institutions Républicaines, rentrés
dans les vertus de vos ancétres, rendés au nom Grec son premier éclat, en reprenant votre antique
energie”. Zitiert nach: Kapayedpyos,'H matpiapyuki éykdrhiog (wie Anm. 8), 507 Anm. 38.

" Grecs de la Morée, descendants des héros de I'antiquité, répondez au cri de la Liberté qui
retentit sur vos cotes. Bonaparte est dans la Méditerranée: que ne pouvez-vous pas espérer et obtenir?
Vive la République! ¢ Zitiert nach: Aéavdpog 1. Bpavovong, Ayvwota matpwtikd GpuAkddia kal
dvéxdota keipeva Thg Emoxfig Tod Prya xai tod Kopaf. ‘H ¢poyahhikn xal 1 davriyaAdk
mpomaydvda, in: Enemnpic Tod Meoawwvikod Apxelov 15-16 (1965/1966), 125-330; hier 177 £

' Vgl z.B. Ange-Etienne-Xavier Poisson de La Chabeaussiére, Catéchisme républicain, philo-
sophique et morale, Paris 1794, iibersetzt als: Katrjynois éAevBépov avBpdmov, Venedig 1797.
Aéavdpog T. Bpavovong, ‘lotopia tod "EXAnvikod "E@voug II, Athen 1975, 448. Zu La Chabeaus-
siere: Emmet Kennedy, The French revolutionary catechisms: ruptures and continuities with classical,
Christian and Enlightenment mentalities, in: Studies on Voltaire and the Eighteenth Century 199
(1981), 353-362. In Korfu gedruckte Proklamationen werden aufgelistet bei: Bpavovong, Ayvwota
maTplwTikd puAAGSIa (wie Anm. 14), 182f; vgl. weiterhin: Nikos G. Moschonas, L'idéologie politique
dans les Iles Ioniennes pendant la période républicaine (1797-1799), in: La Révolution frangaise et
hellénisme moderne (wie Anm.8), 123-136; Georgios D. Boskos, Les Frangais et la typographie
heptanésienne, ebd., 185-205.
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2. Die Aidackahia Iatpikn und die Stellungnahmen des
Okumenischen Patriarchates in diesem Zeitraum

Die Awdaokalia ITatpikr gehort zu einer ganzen Reihe von Schriften und Enzykliken,
mit denen das Okumenische Patriarchat von Konstantinopel und seine theologischen
Parteiginger versuchten, unter der griechischen Bevolkerung die Verbreitung der
revolutionar-freiheitlichen Bewegung zu bekdmpfen, die Reinheit des Glaubens zu
verteidigen und dem revolutiondren Gedankengut entgegenzutreten, das in auch
volkstiimlicher Weise besonders durch die Schriften und Gedichte des Rhigas
Velestinlis Pheraios (1757-1798)'® Verbreitung fand. So gehort die eingangs zitierte
theologische Bewertung der Osmanischen Herrschaft durch die Aidaokealia Tlatpixn
in den Kontext einer scharfen antirevolutiondren Positionierung des Patriarchates.
Der Verfasser der ,Viterliche Unterweisung® beruft sich eingangs auf seine
bischéfliche Fiirsorgepflicht den orthodoxen Christen gegeniiber und die biblische
Weisung: ,,Seht zu, Briider, lasst euch nicht verfithren. Denn viele werden kommen in
den letzten Tagen und verstehen selber nicht, was sie sagen oder was sie so fest
behaupten zum Schaden der Einfiltigen, und seid wachsam“.'” Unter der Uber-
schrift: ,,Uber Gottes Entscheidungen fiir die Glaubigen und Erwahlten“'® nahert sich
der Verfasser seinem Thema an im Kontext der Entfaltung eines heilsgeschichtlichen
Aufrisses von Urstand, Fall und Erlosung des Menschen. Der Teufel lasse jedoch
nichts unversucht, um den Menschen zu verfithren und von der Liebe Gottes wieder
abspenstig zu machen. Neben Verfolgungen habe er deshalb die Haresien als Un-
kraut im Weizen gesit. Zu den Hiresien des 1.Jahrtausends sei die ,,neuere lateini-
sche Hiresie” hinzugetreten, mit der der ganze Westen verfithrt wurde und die sich
weiter verzweigt habe in ,,Lutheraner, Kalvinisten, Lutherokalvinisten, Evangelische
und unzihlige andere”."® Hier schliefit sich die eingangs zitierte heilsgeschichtliche
Einordnung des osmanischen Reiches an, das ein Garant der Freiheit sei. Denn Gott
habe das Herz des Herrschers dieser Osmanen so bewegt, ,dass es alles, was zum

' Vgl z.B. Georg Veloudis, Art. Velestinlis, Rhigas Pherios, in: Biographisches Lexikon zur
Geschichte Siidosteuropas, Bd. 4, Miinchen 1981, 399-402; Richard Clogg, The Movement for Greek
Independence 1770-1821, London 1976, 149-162. Vion diesem griechischen Revolutiondr war Ende
1797/Anfang 1798 in den osmanischen Gebieten ein ,Revolutionsmanifest” mit einer demokrati-
schen Verfassung nach dem Vorbild der franzdsischen Verfassung von 1793 erschienen (Néa
Iolitikh Awiknoig). Vgl. Clogg (wie oben), 149-162; Anuijtpng I'. Anootodémovhog, H yahhk
EMavAoTaoT oty TovpKOKpaToLpévn EAANVIKT Kovavia. AviiSpdoeig otd 1798, Athen 1989, 37f.
Nach der franzosischen Besetzung Korfus beabsichtigte Velestinlis auf dem griechischen Festland
einen Aufstand vorzubereiten. Auf dem Weg dorthin wurde er in Triest von der 6sterreichischen
Polizei gefangengenommen und den Tiirken tibergeben, die ihn am 4. Juni 1798 in Belgrad hinrich-
teten. Er galt sofort und gilt als Martyrer der griechischen Revolution.

7 Freie Zusammenstellung von Lk 21,8 und 1 Tim 1,7: Bahérag, “Amavra *A. Kopaij A’ (wie
Anm. 1), 42.

¥ TIepl kpipdtov @eod mpdg Tog moTovs Kal ékhextovs: Barérag, “Amavra "A. Kopafj A’ (wie
Anm. 1), 43.

Y'Y omola aipeoig (scil. 1§ Aatwicy) éyévvnoev #meira 1\ddovg kal Siagopovg aipéoels,
AovBnipoug, KaiBivovs, AovBnpokakBivous, Edayyehotag kol &\ovg avapipritovs: Badétag,
“Amavta A, Kopaij A’ (wie Anm. 1), 44.
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Glauben von uns Orthodoxen gehort, frei lie.“* Und als Beispiel wird ausgerechnet
die Kirchenbaufreiheit erwdhnt mit der gewagten Spitzenaussage: ,,Die Kirche Christi
hat alle Freiheit zum Kirchenbau, wie sie sie bei den orthodoxen Kaisern gleichen
Glaubens hatte.*’ Dem zu erwartenden Einwand der kontinuierlichen Behinde-
rungen durch die Osmanen wird entgegengehalten, dass dies nicht die Religions-
freiheit tangiere, sondern ebenfalls durch gottlichen Willen veranlasst dem Aber-
glauben einiger wehre, die sich durch den Bau von Kirchen grofien Lohn bei Gott
ausrechnen. Alles seien Gottes Entscheidungen um des Heiles der gldubigen Vélker
willen.**

Der Teufel habe nun ,,im laufenden Jahrhundert® listenreich ,ein anderes Ubel
und eine besondere Tduschung® (eingefithrt), um die Glaubigen ins Verderben zu
fithren, ,namlich das jetzt umhergeisternde System der Freiheit, das auf den ersten
Blick gut zu sein scheint [...], tatsdchlich aber ein Koder des Teufels und ver-
hangnisvolles Gift“ sei.”> So mahnt die AiSaokahia ITatpwr: ,Briider, lasst euch
nicht tduschen [...] schlieft eure Ohren und schenkt den neuerlichen Hoffnungen auf
Freiheit kein Gehor|...]. Thre Lehren [...] stehen den Worten der HI. Schrift und der
Apostel entgegen, die uns befehlen, uns den Obrigkeiten, die Gewalt tiber uns haben,
unterzuordnen, und zwar nicht nur den angemessenen, sondern auch den unfreund-
lichen, damit wir in dieser Welt Bedringnis erfahren und unsere Sinne fiir Christus
rein bewahren®.** ,Bewahrt fest euren von den Vitern iiberlieferten Glauben und als
Anhinger Jesu Christi unerschiitterlich die Unterordnung unter die politische Ver-
fassung, die euch das schenkt, was allein in diesem Leben nétig ist und wertvoller als
alles; wo eurem Seelenheil kein Hindernis bereitet oder Schaden zugefiigt wird.“*®

Im Schlussteil nimmt die ,,Viterliche Unterweisung” schliefllich eine Analyse des
Freiheitsbegriffs vor, um zu priifen, inwiefern Freiheit ,,verbunden werden kann mit
einer der politischen Verfassungen, in denen Ordnung, Rechtschaffenheit und Si-
cherheit der Biirger gewihrleistet ist.“*® Dazu stellt der Verfasser der Demokratie die

2 va By EhevBepa T ThC ToTews U@V @V 6pBodsEwv: Bakétag, “Amavta A. Kopaij A’ (wie

Anm. 1), 45.

*1'H 8¢ éxxhnola Tob Xpiotod Exel taoav AevBepiav, kabdg kal éx T@v dponiotwy 6pBodéEwy
Bac\éwv, eig To va dvokoSop@otv kkAnolag: Bakétag, “Amavra A, Kopafj A’ (wie Anm. 1), 45.

2 Balétac, "Amavra 'A. Kopafj A’ (wie Anm. 1), 45.

#plav &Anv roviplay kal drétnyv Eexwplotiv, Snhadh T viv Bpulobpevoy cvoTnua Tig
éXevBepiac: 1O Omolov kat Emgdvelay @aivetar Téxa kaA6v [...]. dmdpyer Spwg Eva déheap tob
Siafolov kai papudxt OAEBplov: Bakétag, “Anavra "A. Kopafj A’ (wie Anm. 1), 45.

* Adehgol, piy mhavnBiTe [...] kheloate T& avtia oag el ph) Sdoete kappiav akpdaoty eig TadTag
Tag veogovelg EAnidag tiic gAevbepiac. [...] ai Sibaxakior adtdv [...] elvar évavriol el Ta pnTa TG
Belag Tpagic kal tdv dyiwv AmootéAwy, démob pag mpootdlovy va vmotacodpeda elg tag
Umepexovoag apydas, Syl pdvov elg Tag Emewkels, GAAG koi oxold, S va Exwpev BNy g adtdv
TOV kbopov Kal v TapaoTthowpey kaBapag @ Xpotd tag alobioelg Nuwv: Bakétag, “Amavta *A.
Kopaij A” (wie Anm. 1), 45f.

» Gu\dEate otepeav THY matpomapddotéy aac miotiv, kal kg omadol Tob Tnood Xpiotod
dnapacdevtov T drotayny el TV ok Stolknowv. 6mob odg yapilet Soa avaykaia povoy
elg v mapodoay {wijy, kal 6 TipdTepOV &M BAa, drtod kv pokevel kavéva Eumodiov 1 PGPV eig
THY Yok v oag owtnpiav: Baétag, “Amavra ’A. Kopaij A’ (wie Anm. 1), 46.

v (scil. 1y EhevBepia) Aumopf va coppifact pé kappiav amo tég ToAiTikag SolknoeLs, eig Tag
omotag Siapéver 1 edtakia, 1 ypnotonBeia kai 1) dopdheia t@v mohfrwv: Bakérag, “Anavra ’A. Kopaf
A’ (wie Anm. 1), 46.
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Monarchie und Aristokratie gegeniiber. Zur Analyse des Freiheitsbegriffes werden
drei Definitionen der Freiheit vorgenommen. Freiheit sei 1. ,,Entscheidungsfreiheit*
(avteEovotov) als ,,die Disposition der Vernunftseele, die unter der Gnade Gottes den
Menschen zum Guten leitet, ohne allerdings Zwang auszuiiben‘”’; 2. die ungehin-
derte Umsetzung menschlichen Wollens und Trachtens, die Ungehorsam
(&vvmotatia) sei; 3. ein Leben in Ubereinstimmung mit géttlichen und menschlichen
Gesetzen, also ,frei zu sein von Gewissensnot und staatlichen Strafen®.”® Die Demo-
kratie aber sei aulerstande, den mit Entscheidungsfreiheit ausgestatteten ungehor-
samen Menschen in einer guten Ordnung zusammenzufithren. Denn der Starke
beherrsche den Schwachen, der Gesunde den Kranken, der Wissende den Ahnungs-
losen. Wie solle dort Ordnung und Rechtschaffenheit ein Bleiberecht haben, wo die
Leidenschaften (ta méfn) herrschen, wie die Sicherheit der Biirger gewdhrleistet sein,
wenn der Raub Oberhand gewinnt? Die einzig lobenswerte Freiheit sei die der dritten
Begriffshestimmung, die in dem ,,System der neuen Freiheiten® (c0otnpa t@v véwv
é\evBépwv) keinen Platz habe. Denn dort werden die Gewissen belastet sein, weil
einer den anderen tiusche und vernichte und das Gewinnstreben zur Missachtung
der staatlichen Gesetze fithre. Ebenso werden dort staatliche Strafen herrschen, werde
die Ehe missachtet und das Gemeinwesen geschadigt.””

»Wahre Freiheit in einer guten staatlichen Verfassung kann keinen Bestand haben
ohne den gottlichen Glauben®, den die Kirche Christi von den Aposteln empfangen
habe und bewahre.>® Weil dessen Existenz aber zur Zeit gerade durch das osmanische
Reich gewihrleistet sei, widerstreiten ,die neu aufgekommenen und angeblich
wiinschbareren und niitzlicheren Verfassungs- und Regierungssysteme [...] den
wahren Entscheidungen Gottes und dem christlichen, evangeliumsgeméflen Leben,
das umgrenzt und rechtlich geordnet ist mit politischen wie geistlichen Geboten und
Gesetzen, die die Gliubigen leiten.“*" Sie gehéren vielmehr zu den Verfiihrungen und
Tauschungen des Teufels, mit denen dieser ,.die Erwihlten wegreiffen will von den
richtigen Lehren®.** Deshalb: ,, Verlieren wir nicht fiir eine filschliche und inexistente

angebliche Freiheit in diesem Leben die unverwelklichen Krinze der ewigen Selig-
keit.“*

77 1 SuaBeais Tig hoyikig yoxis, fiTig Todnyetel, xapirt Beod, ToV dvBpwmov &g TO kakdv, Xwplg
bpwe vé& tov Praoy: Bakérag, “"Anavra 'A. Koparj A’ (wie Anm. 1), 46.

% rovréori To va (fj Ehetfepog amd ke Eleyxov cuveldnoews, ial amd moaudeiay TOATIKIY:
BoAérag, “Amavra ’A. Kopai A’ (wie Anm, 1), 46.

2 Bahérac, Amavra A, Kopaij A’ (wie Anm. 1), 46f.

3§ a\ndic ehevBepia eig THY kahiv Swoiknoty Sev Numopel va otabf xwpic v Belav mioTiv:
BoAérag, “Amavra ’A. Kopafj A’ (wie Anm. 1), 47.

Lyl Jveopaveis Tpémoug olitelag kal Stoiknoews Téxa alpeTwTEpag Kal OeeEALTEPAC, T) OTIola
avriBaiver elg Té dAnOwi Kkpipara Tod Beod, kal eig TV XpLoTiaviciy ebayyekikiyv (wiv, ) omola elvat
nepiwpiopévn kal vevopoBetnuévn pg vrolag kal vopovg, téoov toAitikovs, Soov kai TIVEDUATIKOUG,
&mov nodnyetobol Todg motovs: Bakétag, “AnavTa ’A. Kopaij A’ (wie Anm. 1), 42.

2 Hid va todg kpnpvily (scil. Todg éxkhextods) dmd THY opBéTnTa @V doypdtwy: Bakétag,
“Anavra 'A. Kopafj A” (wie Anm. 1), 42.

3 Ac p yéowpey Sig plav wevdf kal avomapktov taxa éhevbepiav Tod mapévrog Piov Tovg
dpapavTivovs oTepdvovs Tig aiwviov pakapiétnrog: Balétag, "Anavra’A. Kopafj A’ (wie Anm. 1),
47.
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Uns begegnet in dieser orthodoxen Grundsatzerklarung zur menschlichen Freiheit
am Ende des 18.Jahrhunderts ein den okzidental-aufkldrerischen Ansitzen gegen-
iiber uferst kritisches und selbstbewusstes Freiheitsverstindnis, das ausschlieflich
individualethisch und vor allem soteriologisch auf die Frage nach dem Heil des je
Einzelnen konzentriert ist. Die Frage nach naturrechtlich begriindeten Freiheits-
normen wir gar nicht erst aufgeworfen. Freiheit wird in heilsgeschichtlicher Per-
spektive als Bestimmung des in Christus erneuerten glaubenden Menschen be-
stimmt, der im Sinne orthodoxer Tugendethik den Kampf gegen die Laster und
die ,innere Unfreiheit* (té méfn) fithrt und so der ewigen Seligkeit teilhaftig wird.
Freiheit ist hier also zuerst Freiheit von der Siinde. Deshalb ist die Bewahrung des
unverfilschten Glaubens und damit die Freiheit der Kirche Voraussetzung fiir
Freiheit. Denn ohne die geistlichen Ordnungen der Kirche und entsprechende
politische Gesetze sei der orientierungslose und eigensiichtige Mensch dem Chaos
ausgeliefert. Nur eine dies garantierende politische Ordnung konne deshalb als
freiheitlich bezeichnet werden. Nach Lage der Dinge sei das zu diesem Zeitpunkt
das Osmanische Reich.

Der Autor der Awdaokahia ITatpiky war sicher nicht der auf dem Titelblatt
angegebene Jerusalemer Patriarch Anthimos.>* Es muss offen bleiben, warum man
— wohl in Erwartung seines Ablebens — den schwerkranken, 81-jahrigen Anthimos
als Verfasser angegeben hat. Mit grofler Wahrscheinlichkeit stammt die Schrift von
dem Priesterménch Athanasios Parios (1721-1813)* aus der Bewegung der sog.
Kollyvaden. Diese strebten eine Erneuerung der griechischen Kirche auf der Grund-
lage des kanonischen Rechtes und der patristischen Tradition an, hielten dabei aber
die Fahne des Widerstandes gegen alte und neue ,,westliche” Ideen auch im Bereich
der Politik hoch und wurden so dem Patriarchat in dieser Situation sehr niitzlich.*®
So war Athanasios Parios sicher der Verfasser einer Verteidigungsschrift unter dem

3 7u Anthimos: Twdvvng X. Kwvotavtividng, Art. "AvBipog (19), in: ®HE 2 (1963), 775f;
Kovotavtivoc N. Zdfac, Neoghhnvikip ®iloloyia. Boypadiar t@v év Toig yphupact
Stehapyavray EAMvev (1453-1821), Athen 1868, 5851,

35 71 Athanasios Parios, dem bedeutendsten Schiiler des Evgenios Vulgaris, vgl. Gerhard Pod-
skalsky, Griechische Theologie in der Zeit der Tiirkenherrschaft 1453-1821, Miinchen 1988, 358-365;
"HAto0, [Tpoobijkeg (wie Anm. 1), 274.

3 Die seit ca. 1754 vor allem unter Ménchen und Priesterménchen auf dem Athos aufgekom-
mene Bewegung der koAvpade war wegen ihres Rigorismus in der Frage des ihres Erachtens allein
am Samstag méglichen liturgischen Totengedenkens (der sog. Mynuéovva) und der propagierten
taglichen Kommunion in eine linger anhaltende Kontroverse mit dem Okumenischen Patriarchat
geraten. Dazu gehdrten z. B. Neophytos Kavsokalyvites (ca. 1713-1784), der Metropolit von Korinth
Makarios Notaras (1731-1805) und Nikodemos Hagioreites (1749-1809). Im Jahre 1776 war
Athanasios Parios mit einigen Gesinnungsgenossen wegen Ungehorsams und Parteibildung vom
Patriarchat sogar laisisiert und exkommuniziert worden, nach einem Widerruf aber wurde er 1781
rehabilitiert. Vigl. Philipp Meyer, Die Haupturkunden fiir die Geschichte der Athoskloster (1894), ND
Amsterdam 1965, XIX. =229-242. In den Herausforderungen des Jahres 1798 bediente sich das
Patriarchat des Parios und anderer aus dieser Gruppe. Vgl Amootolémoviog, H yadwi
énavdotaon (wie Anm. 16), 3741, Zu den Kollyvaden vgl. Podskalsky, Griechische Theologie (wie
Anm. 35), 356; 359; 369-374; 377-382.
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Titel ,,Christliche Apologie (Xpwotiaviky Anoloyia®’), die ohne Nennung des
Autors, aber ausdriicklich ,auf Veranlassung“ des Patriarchen Gregorios V.**
(1797/8. 1806/8. 1818/21), kurz nach der Adaokahia Iatpur als erste Publikation
der mit Erlaubnis des Sultans wieder erdffneten Patriarchatsdruckerei veroffentlicht
worden war.”® Diese Apologie wollte ,,die Ursachen untersuchen, die die atheisti-
schen Franzosen in den Gottesfrevel haben stiirzen lassen®."’ Sie ,,widerlegt” dann die
These von der Freiheit und Gleichheit des Menschen, um in die Forderung zu
miinden, dass es ,eine Pflicht der Gldubigen wie der Konige und Herrscher sei”,
aufzustehen und ,die Feinde des Glaubens* zu bekimpfen.*!

Heute ist unstrittig, dass die AiBaokahia ITatpikr genauso wie die Apologie auf
Initiative des Okumenischen Patriarchates entstanden ist, fligt sie sich doch harmo-
nisch in eine ganze Reihe weiterer entsprechender Publikationen des Patriarchates
ein. Besonders hinzuweisen®? ist hier auf die als Flugblatt verteilte Enzyklika des-
selben Patriarchen Gregorios V. vom September 1798 an den Klerus und die
orthodoxen Christen der Ionischen Inseln.*’ Darin wird die tiirkische Kriegserkli-
rung an Frankreich und das tiirkisch-russisch-britische Flottenbiindnis als gottge-
falliges Werk der Verteidigung allgemeiner Ordnung und des Friedens erklart und

die griechische Bevolkerung der Inseln aufgefordert, ,,die von Gott abgefallenen und

heimtiickischen Tyrannen der Menschheit von unseren Inseln zu vertreiben®.**

¥ Xpiotiavikn Amoloyta. ZvvreBeioa piv d1o Tivog @iladidgov xpiotiavod npog dgélelay T@V
£00eP@V, dEboet Tob TavaywTtdtov kal Belotérov Hatpidpyov kupiov Lpnyopiov, émbewpnbeioa 5&
kel moAayod dg olév Te emdiopBwbeica mapa Tvog ebaePoig @locdgov. {dn te Tumwbeica
avah@pacty &vdpog {whntod kal Beooefotc. 'Ev 1@ Tod Tatpiapyeiov tig Kwvoravrivovnéhews
Tumoypageiw, ETEL ayor.

3 Zu ihm vgl. Charles Aaron Frazee, The Orthodox Church and Independent Greece 1821-1852,
Cambridge 1969, 22-24; Gunnar Hering, Art. Gregorios V., in: Biographisches Lexikon der Ge-
schichte Siidosteuropas, Bd. 2, Miinchen 1976, 88-96; @e6dwpog Zijong, O Iatpiépxng Fpnydpiog E’
ot ovveidnon Tov Tévovg, Thessaloniki 1986; Theorodos Nikolaou, Art. Gregorios V., in: RGG 3
(*2000), 1270.

39 Zur Verfasserschaft des Parios vgl. Amogtohémovhog, H yalAiki) énavdotaon (wie Anm. 16 ),
42-61. Zum Inhalt: Ders., TTepi ékevBepiag kal lo6tnTag ota téhn Tob 180v aldva, in: Ders., I'id Todg
Davapudreg, Athen 2003, 61-82. Zur Schliefung der ersten Patriarchatsdruckerei vgl. Vasileios
Tsakiris, Die gedruckten griechischen Beichtbiicher zur Zeit der Tiirkenherrschaft. Thr kirchen-
politischer Entstehungszusammenhang und ihre Quellen, Berlin-New York 2009, 46-53.

0 1 ot O7od Expijpvicay elg T acéPeiav Tobg dBeioavrag TdAhov. Zitiert nach: Bpavovang,
Ayvwota TatpuwTtikd ¢uAAadia (wie Anm. 14), 189.

41 1ovg éxBpovg tig IMiotews. Zitiert nach: Bpavovong Ayvwora marpuwtikd dvAdadia (wie
Anm. 14), 189f.

2 Bereits vor der tiirkischen Kriegserklirung an die Franzosen hatte Gregorios V. am 11. Juli 1798
einen Brief an den Klerus und die Bevolkerung von Kreta geschickt, der vor den Versuchungen der
verlockenden und gefihrlichen Botschaften der Franzosen warnt, vgl. Kapaye@pyos, H natplapyii
gyxiihiog Tod Tpryopiov E' mpodg Todg ‘Entavnotovg (wie Anm. 8), 469-518.481. Ebenfalls vom Juli
1798 datiert eine ahnliche Enzyklika an die Bischofe, Kleriker und Christen ,wo auch immer sie
seien mit derselben Botschaft (Bpavotong, Ayvwota natpiwtikd ¢puAladia [wie Anm. 14], 188.)

* Text und Kommentar: Bpavotong, Ayvwota matpiwticd ¢uiddia [wie Anm. 14], 242-247.
Dazu: Kapaye@pyoc, ‘H matplapyiki éykvihiog (wie Anm. 8).

4 Eboue anodubEnTe dnd TG Vvijooug DudY avTolg Tovg AmooTdrtag Tod @eod kal DrovAovg
Twpdvvoug Tig dvBpwnémrog: Bpavoone, Ayvwora natpiotikd ¢uiiddia (wie Anm. 14), 246.
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Uberdies wird den Bewohnern der Inseln eine republikanische Regierungsform nach
dem Muster der Republik von Ragusa in Aussicht gestellt.

Auch in dieser Erklirung des Patriarchates dominiert die Sorge um die religiose
Integritit der orthodoxen Bevolkerung die politischen Zielsetzungen. Es sei ,,die bose
und aller Schlechtigkeit fihige Schlange®, die dem Volk der Franzosen den Virus des
Abfalls von Gott eingepflanzt habe, ihnen Biirgerkrieg und Kénigsmord gebracht
habe ,,und sie dann sofort in véllige Gottlosigkeit und Gottesfrevel fallen lieR“.* ,Der
Koder der Freiheit und das Anerbieten von Gleichheit” sei nur eine List des Teufels,
um nun auch die Orthodoxen in die Gottlosigkeit zu fithren.*® Der jetzige Kampf der
mit dem Osmanischen Reich Verbiindeten fithre demgegeniiber in die ,wahre
Freiheit“ ,und wird sie (sc. die Bewohner der Inseln) erlésen von zukiinftigem Frevel
und Gottlosigkeit, die das Verderben der Franzosen nach und nach unmerklich auf
sie und ihre Nachkommen iibertragen wird®. ,Weil namlich die Kirche Sorge tragt
fiir das Heil der Menschen®, erfolge jetzt dieser Aufruf. */

Kurz zuvor (August oder Anfang September 1798) hatte sich auch der russische
Admiral Ugakov in einer Proklamation an die Bewohner der Ionischen Inseln
gewandt. In ihr heifit es: ,Unser Herrscher und Autokrator und die Osmanische
Hohe Pforte [...] bieten den Inselbewohnern die starke Stiitze ihrer Flotte an, um sie
vom ungliubigen Volk der Franzosen zu befreien®. Dem Okumenischen Patriarchat
von Konstantinopel sei von ihnen als Oberhaupt der Religion der Christen das
Versprechen und die Versicherung gegeben worden, dass die Inselbewohner frei
und autonom sein werden (EkevBepot kai avtévopor), welche Regierungsform sie
auch immer wihlen werden. ,Folglich werden die Privilegien und Sitten (mpovopua
[...] kai #Bia) von euch Inselbewohnern geachtet und ungeschmalert eingehalten
werden. Eure orthodoxe christliche Religion wird nicht nur den Vorrang haben und
iiber alle anderen Glaubensrichtungen erhaben sein (Tpwtevovoa kal bEpoXOE TOV
& \wv Opnokevpdrtwv), sondern auch zu ihrem fritheren Glanz zuriickkehren. Denn
ihr Inselbewohner werdet nicht nur eure Heimat befreien, sondern auch alle euren
christlichen griechischen Mitbriider.” 4

Tatsichlich hatte die Enzyklika des Patriarchen und die Proklamatation Usakovs
betrichtlichen Einfluf§ auf die Haltung der Einwohner der Ionischen Inseln gegen-
{iber den Franzosen. Nach deren Vertreibung reiste eine Delegation nach Konstan-
tinopel und iiberreichte der Hohen Pforte ein Memorandum, in dem es hief3: ,,Es ist
den Franzosen niemals gelungen, mit all ihren feinen Intrigen, verfithrerischen
Versprechen und ihrer hinterlistigen Philosophie unsere Seelen zu beschmutzen

0 movnpog kal apyékaxog O@ig [...]. Exvoe Sayhdg el Tag Yoxag avtdy Tov lov Tig
dnootaciac mpdc tov Bedv, Kal dg’ ob tode Egepev e plav dMAnhopayiay kal eig Ekeeviy
Bacthoktoviav, T6Te dpéowg Todg Eppuye kal elg mavred abefav xal doéfewav: Bpavovong,
Ayvwota matplwTicd $uAAddia (wie Anm. 14), 243.

6 1.0 8é\eap Tig Elevbeplag kal pg v mpoTAOLY THG dpobTTog Kol lootnTog: Bpavovong,
Ayvwota tatploTikd GuANESia (wie Anm. 14), 245.

47§14 v& droaTnpikn abrode elg TV dAndi EkevBeplav [...]. xal va Tovg &amhvtpioy dnd ThHv
péMovoay doéPeiav kal dfeiav démod kat dhiyov Ohiyov 1 Aopn t@v TaMwv Béker petaddoe
dvenatofnTwg sig abTovg, kal elg Todg abTOV AmoyGVoLG: Bpavotong, Ayveoota matplotikd pvAkadia
(wie Anm. 14), 245f.

A Bpavotong, AyvwoTta TaTpLwTIKE GpuAAGSIa (wie Anm. 14), 178 E



92 Heinz Ohme

oder unseren Verstand zu verdunkeln. Wir haben sie stets als Verderber des Volkes
betrachtet, und auch das Volk sieht in ihnen verfluchte Umstiirzler seiner Sitten und
verborgene Feinde seiner Religion®.*’

Die politischen Versprechen des Patriarchen und des Generals sollten sich nicht
als leer erweisen. Am 21. Mérz 1800 wurde der neue ,Staat der Vereinigten Sieben
Inseln® (TTohireia T@v Hvwpévwv éntd Nijowv) vom Zaren und vom Sultan ausge-
rufen. Es war die erste Realisierung griechischer Eigenstaatlichkeit - freilich noch

unter osmanischer Oberherrschaft!

3. Die Beweggriinde des Okumenischen Patriarchates

Welche Uberlegungen haben nun das Okumenische Patriarchat zu dieser antirevolu-
tiondren und pro-osmanischen Haltung gefiihrt?

In der Enzyklika Gregorios’ V. an die Bewohner der Ionischen Inseln folgt als
Begriindung seines Aufrufes nach der bereits genannten Aussage, dass ,,die Kirche
Sorge trigt fiir das Heil der Menschen® nun auch der Satz, dass diese Mitteilung ,,auf
Anordnung dieses michtigen Reiches“® geschehe. Uberdies hatte die Hohe Pforte
den Patriarchen bereits am 18.Juli 1797 mit folgenden Worten zum Handeln auf-
gefordert und an seine Pflichten ermahnt:

»Du Patriarch von Konstantinopel fiir die Rhomder [...|, nachdem es offenkundig
ist, dass du als Patriarch die vollstindige Fiirsorge und Schutzaufgabe fiir dein
gesamtes Volk hast: Sorge hinreichend dafiir und bemiithe dich ununterbrochen
darum, zutrigliche Mittel fiir die gute Ordnung deines Millets zusammenzustellen,
und laf es nicht fehlen an Ratschligen und Ermahnungen (und) lehre die gesamte
Reichs-Raya ihre Pflichten des Gehorsams. Kuriere alle, die nach deinem Rat wan-
deln; die aber dem Héchsten Willen entgegen handeln, mache uns bekannt zu ihrer
Erziehung.“*!

Gleichwohl sind die vielfiltigen Mafinahmen und Auflerungen des Patriarchats
keineswegs nur als Folge des politischen Drucks seitens der Pforte entstanden und zu

* Mef $hag tag Aemtotépag pnyavoppagiag, ped Shag Tdg Emaywyols brooyéoels kal TV
énifovhov @hogogiay Twv of ydhlot ovdémote katwpbwoay va pohivaot Tag Yuxag fudv, fi va
¢mokotriowat Thy Sidvolay fpdv. Ebewprioapey delrote abtobg i SiapBopels Tod Aaod, &AM kal &
Aadg EBedper adTobg katapdtovs avatpomnels T@V ROMY Tov Kal kpupiovg éxBpois Tig Bpnoxeiag Tov:
Kapaye®pyog, ‘H matpiapyucr éyivkhiog (wie Anm. 8), 493.

' 81 mpooTayig Thg Kpataldg Tabtng Backelag: Bpavobong, Ayvwota matpiwtikd ¢pvAlddia
(wie Anm. 14), 246.

L ¥ 6 matpidpyng t@v Popaiov Kovotavivovmodews [...], Sikov dvrog 81, kabd matpidpxne,
Exelg &vreli] mpdvolav kal mpootaciav elg Ghovg ToD yévoug dov, va émpefoar dkpwg Kal va
@povTilng adladeinTwg gig TO v ouvayng péoa mepuroinTikd Tiig fvtakiag Tob pketiov gov kal va
pn Aginpg p& ovpPoldg kal mapouvéoelg va Siddokng mavrag Tolg Pacihkodg payiddeg Ta TAG
brakofic Twv xpén- kal Tobg piv katd Tag ovpBolds cov Sidyovrag va Bepameing, Sua 8¢ Todg T
bunAfj BeArjoer Evavtia mpatTovTag va pdg dnlomorig mepl Tijg matdeiag Twy: Bpavoveng, Ayvwota
natpuoTicd puAkadia (wie Anm. 14), 246. Aootoddmovhog, H yalAud) énavdotaon (wie Anm. 16),
271
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verstehen.” Vielmehr ergibt sich aus verschiedenen Faktoren, dass es sich hier um
eine eigenstindige politische und theologische Position handelte.

Zum einen war das Patriarchat iiber die revolutiondren Zustinde in Frankreich
gut informiert.”> Man wusste, dass es im Kontext der Umwilzung der politischen
Verhiltnisse mit gewaltsamen Mitteln zu einer Zerriittung des franzosischen Klerus
und der Hierarchie (prétres réfractaires und prétres constitutionels), vor allem aber
zu einer grundlegend verinderten Stellung der Kirche und umfassenden Maf3nah-
men mit dem Ziel der Beseitigung des Christentums gekommen war.”* Die Jahre der
Terreur” 1793/4 nach der Ermordung Ludwigs XVI. (21. Jan. 1793) sind bekanntlich
die ,vielleicht greulichsten anderthalb Jahre der franzésischen Geschichte®™ gewe-
sen.” Als Folge der gegenrevolutioniren Aufstinde wurden bald ,alle Pfarrer als
Staatsfeinde angesehen [...]. Die gesamte Kirche, das Christentum wurde zum
Feind.“*® Es kam bekanntlich zur Schliefung der Kloster, zu massenhaften Abschwd-
rungen des Christentums, zur Offentlichen Apostasie von Klerikern, allen voran
durch den Erzbischof von Paris mit seinen Domvikaren; schliefSlich zur Einfiihrung
ciner neuen Staatsreligion, des Kultes des Hochsten Wesens (Etre supréme), der mit
Volksfesten iiberall popularisiert wurde. Das Christentum wurde in den einzelnen
Gemeinden offiziell abgeschafft, Orts- und Straflennamen verdndert und Priester zur
Heirat gezwungen. Von Religionsfreiheit konnte hier nun wirklich keine Rede sein.
Schon Ende 1792 war als vielleicht radikalste Mafinahme zur Ausrottung der christ-
lichen Traditionen im Volksbewusstsein der christliche Kalender abgeschafft worden
und mit ihm die Woche und der Sonntag, die christlichen Feiertage und Feste sowie
die Monatsnamen.”’

Im Rahmen des ,,Exports® der revolutiondren Errungenschaften durch die Fran-
zésischen Revolutionsheere wurden Mafinahmen in diese Richtung auch auf den
Ionischen Inseln begonnen. Dazu gehérte die Einfithrung des Revolutionskalenders
und der Neuen Kulte. Kirchen wurden profanisiert und gegen den Reliquienkult
polemisiert, insbesondere gegen den in der korfiotischen Bevolkerung tief veranker-

52 Auch wenn das Patriarchat sich im zuvor gerade zu Ende gegangenen Russisch-tirkischen
Krieg von 1787-1792 ohne Zweifel auf Druck der Pforte mit fiinf Enzykliken an die ,Raya“ gewandt
und die Bevilkerung aufgerufen hatte, sich nicht von den Proklamationen der Orthodoxen gleichen
Glaubens tiuschen zu lassen, die doch Feinde des Osmanischen Reiches seien. Vgl. Fedpytog Kéhiag,
OI'EAMvEG KATd TOV pwoco-Tovpkikdy ToXepoy (1787-1792), Athen 1940, 25f.

53 Hinzuweisen ist hier auf die franzésische Presse in Konstantinopel. Vgl. Louis Lagarde, Note
sur les journaux frangais de Constantinople a I'époque révolutionnaire, in: Journal asiatique 236
(1948) 271-276; Richard Clogg, A further note on French newspapers of Istanbul during the
revolutionary period (1795-1797), in: Ders., Anatolica (wie Anm. 1), Nr. XVIL Ab 1790 gab es
iiberdies die in Wien gedruckte griechische Zeitung Egnuepic, die ber die Revolutionsereignisse —
allerdings beeinflusst von der Habsburgischen Zensur — berichtete. Vgl. KirpopnAidng, 'H Tadhikd
‘Enavdotaon (wie Anm. 8), 67.

* Amootolémovhoc, H yahucr) énavdotaon (wie Anm. 16), 16-19.

55 Ernst Schulin, Die Franzésische Revolution, Miinchen *2004, 216-237; Anm. 216.

*¢ Vgl. Schulin, Franzésische Revolution ( wie Anm. 55), 232.

2 Vgl. Michel Vovelle, Religion et révolution. La déchristianisation de I'an II, Paris 1976; Jean-
Clément Martin, Religion et Révolution, Paris 1994. Immer noch informativ: Hans Berger, Die
religiésen Kulte der franzosischen Revolution und ihr Zusammenhang mit den Ideen der Aufklarung,
Freiburg i. Br. 1914.
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ten Kult des HI. Spiridon.”® Dabei lieRen sich vereinzelt durchaus positive Reaktionen
der Bevélkerung auf die franzosische Propaganda feststellen.”” Es ist so jedenfalls
nachvollziehbar, dass sich das Patriarchat mit seinen fritheren Warnungen gegen die
Aufklarungsphilosophie bestitigt fithlen konnte.®’

Dariiber hinaus aber musste aus der Sicht des Patriarchates eine weitere Ver-
breitung der revolutiondren Ideen die politischen Existenzbedingungen der ,Raya®,
also der christlichen Bevolkerungsteile des Osmanischen Reiches, so grundlegend
verandern, dass dies in letzter Konsequenz nicht nur die Stellung der Kirche, sondern
sogar den physischen Bestand des Volkes tangieren wiirde. Die Stellung des Oku-
menischen Patriarchates als oberste Aufsichtsbehérde und letzter Verantwortungs-
triger fiir das orthodoxe Religionsvolk, das ,Rum-Millet“,* basierte im Rahmen des
islamischen Vélkerrechtes bekanntlich ganz auf der Duldung des Christentums als
Religion der ,Schrift“. Die Kirche als Institution war somit eingebunden in das
Herrschaftssystem des Osmanischen Reiches, in dessen Rahmen ihr bedeutende
Selbstverwaltungsrechte zukamen, die die christliche Bevolkerung zu einer ,diffe-
renzierten politischen Gesellschaft® im Osmanischen Staat machten.®> Auf dieser
Grundlage sind der orthodoxe Glaube und seine kirchliche Sozialgestalt wihrend der
mehr als 400jihrigen osmanischen Herrschaft die wesentliche Grundlage fiir die
Bewahrung der Ethnizitit und Kultur der christlichen Vélker gewesen.®” Jede Auf-
hebung dieser religiosen Identitit bedeutete automatisch auch die Authebung der
ethnischen Identitit und muflte zur Islamisierung fithren. Wo die Kirche und die
Zugehorigkeit zu ihr das erste und grundlegende Element aller GesetzmiafSigkeit
bedeutete, konnte man vom Okumenischen Patriarchat kaum Sympathie fiir die
Ideen der Revolution erwarten.

Uberdies hatten rhomaische Christen seit dem letzten Drittel des 18. Jahrhunderts
im osmanischen Reich durchaus so etwas wie ein ,,osmanisches politisches Bewufit-
sein“ — jedenfalls die grofle Zahl derjenigen, die als Amts- und Wiirdentréger des
Osmanischen Staates an fithrender Stelle staatliche Funktionen einnahmen. Dimitris

8 Vgl Kapayedpyos,'H matplapyuc éykbkhiog (wie Anm. 8) 486f.

* Georgios N. Léontsinis, Idéologie et révolution sociale. Répercussions dans la société de
Cythére, in: La Révolution francaise et Ihellénisme moderne (wie Anm. 8), 155-171.

50 Schon seit 1777 lassen sich Enzykliken, Publikationen und Synodalurteile des Patriarchats
insbesondere gegen Voltaire und die franzésische Aufklirung feststellen. In einem Exkommunika-
tionsurteil von 1793 gegen Christodoulos Eustathiou 6 Axapvav wurden mit seinem Werk auch ,die
Voltaires, Freimaurer, Rousseaus und Spinozas® als des Teufels ,Werkzeuge volligen Frevels und
vélliger Gottlosighkeit” (8pyava mavrehods doePelag kal dbeiac) verurteilt. Vgl. Bpavotvong, Ayvwota
natpwtikd puAkadia (wie Anm. 14), 184f.

°! Zum sog. ,Millet-System” vgl. Heinz Ohme, Art. Millet-System, in: RGG 5 (2002), 1327.
Richard Clogg, The Greek Millet in the Ottoman Empire, in: Ders., Anatolica (wie Anm. 1), Nr. IL

%2 Anuitpng I. AmogtolémovAog, Pwpnol xpwotiavol ... pé prapdtia Pacthkd”, in: Ders., Tia
tobg Pavapudteg, Athen 2003, 45-60, hier: 52.

8 §o kann man durchaus zutreffend mit Alexandros Papaderos sagen: ,.die eigentliche Kraftquelle
des Neugriechentums (war) die tiefe und lebendige Verbundenheit mit der Kirche [...]. Denn hier, im
Bereiche des Religitsen, griindete sein Gemeinschaftsbewufitsein: nur in der Kirche und mit der
Kirche vermochte der Grieche seine Existenz zu behaupten®. Zit. n. Alexandros Papaderos, Meta-
kenosis. Griechenlands kulturelle Herausforderung durch die Aufklirung in der Sicht des Korais und
des Oikonomos, Meisenheim am Glan 1970, 13.
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Apostolopoulos hat darauf nachdriicklich hingewiesen.®* Nach dem Frieden von
Kiitschitk Kajnardschi (1774) kamen zum Patriarchat und den Phanarioten als
tragende gesellschaftliche Krifte des Osmanischen Reiches noch die griechischen
Kaufleute hinzu, die zusammen das Selbstbewusstsein eines Volkes pragten, das eine
eigene politische Gesellschaft konstituierte und an der Verwaltung des Staates nicht
unbeteiligt war.®® So ist es in dieser Situation der Jahre 1797/8 geradezu zu einer
Koinzidenz der Interessen des Patriarchates und der Pforte gekommen. Dies wird in
der tiirkischen Kriegserklirung an die Franzosen deutlich, in der als erste causa belli
nicht nur der Einfall in Agypten genannt wird, sondern bezeichnenderweise gleich-
zeitig der Versuch der Franzosen, die revolutioniren Ideen zu verbreiten und damit
die Religionen ,,zu verfilschen” und das menschliche Geschlecht in den Zustand der
L Wildheit” zu fithren.®® Deutlicher noch wird dieser Kriegsgrund in der zum selben
Zeitpunkt in Syrien, Agypten und Arabien verteilten Proklamation der Pforte an die
islamische Reichsbevolkerung, Dort heifit es iiber die Franzosen: , They have pillaged
their churches and the adornments of their crucifixes and attacked their priests and
monks. They assert that the books which the prophets brought are clear error, and
that the Koran, the Torah and the Gospels are nothing but lies and idle talk.“’
Wenn die weltliche Gewalt im Osmanischen Reich die Wahrheit der Religion auch
ihrer christlichen Untertanen verteidigte — auch wenn hier natiirlich politische
Uberlegungen eine Rolle gespielt haben -, was sollte man dann anderes von deren
Oberhaupt erwarten?®® Aulerdem: auch wenn sich das Osmanische Reich im Nie-
dergang zu befinden schien, war es ihm doch bis dahin immer noch gelungen,

& AooToAGTOVNOG, »  Pwppol xpioTiavol ... pé prapdtia facthkd” (wie Anm. 531

55 Anufitpne T. Amootohémovhog, 'H avékign tiig veoeAAnVIKfiC kowvwviag, ol Pavapides Kkal &
NeoeAAnvikdg AlagwTiouds in: Ders., T'ia Toug Davapubtes (wie Anm. 62), 15-22. Zu den Phanario-
ten vgl. auch Steven Runciman, Das Patriarchat von Konstantinopel, Miinchen 1970, 348-370.
Apostolopoulos verdeutlicht dieses Selbstbewusstsein an der Haltung des Anpftplog Kataplis
(c.1730-1807) in seiner Schrift ,Rat an die Jugend® (ZvpfovAi oToig véouc) von 1783. Er wandte
sich dort gegen die Behauptung Voltaires, dass die Griechen kein Vaterland hitten, weil sie Sklaven
der Tiirken seien. Kartarzis betont demgegeniiber, dass die Rhomaier zwar Gefangene seien, aber
solche, die Teil hatten an der Regierung des Herrschenden und eine politische Gesellschaft im
Osmanischen Reich bildeten. Vgl. AmoatoAémovos, » Poppot xpotiavol ... jé prapdtia Pacthikd”
(wie Anm. 62), 54f; Ders., Katap{jg kat Montesquieu. Nebtepa ototyeia: Mvipn A. Ayyélov, Ta
dgfova oyfuarta Tov mapeldévTog (Ipakricd I' Emotnuovikig Tuvdvrnong 3-6 Oktwppiov 2002),
Thessaloniki 2004, 51-58. Voltaire hatte geschrieben: ,,Ce mot de patrie sera-t-il bien convenable
dans la bouche d’un Grec, qui ignore s'il y eut jamais un Miltiade, un Agésilas, et qui sait seulement
qu'il est Pesclave d’un janissaire, lequel est esclave d'un aga, lequel est esclave d’un bacha, lequel est
esclave d’un vizir, lequel est esclave d’'un padisha, que nous appelons 4 Paris le Grand-Turc?® (Art.
,Patrie%, in: Dictionnaire philosophique IV, (Euvres complétes de Voltaire, Bd.20, Paris 1879,
481-486; hier: 482).

% vgl. Anootohémovhog, H yalhn) éravdotaon (wie Anm. 16), 29. Zur griechischen Uber-
setzung vgl. Komnini Pidonia, La Traduction grecque d’un manifeste turc de 1798, in: La Révolution
francaise et I’hellénisme moderne (wie Anm. 8), 119f.

%7 Englische (Tbersetzung des in tiirkischer und arabischer Sprache publizierten Textes bei:
Bernard Lewis, The Emergence of modern Turkey, London u.a. 1961, 67 mit Angabe der Original-
quelle. Diese Proklamation war im Frithjahr 1798 vorbereitet worden durch ein Memorandum an
den Divan, in dem der Reis-iil-Kiittab, Ahmed Atif Efendi, eine ganz &hnliche Lagebeurteilung
vornahm. Vgl. die englischen Ubersetzung bei Lewis, Emergence (s.0.), 65f.

% So richtig: AnooTo\émovhog, H yahhiki énavéotaon (wie Anm. 16), 30.
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Aufstinde niederzuschlagen. Das Desaster des von Katharina der Groflen unter-
nommenen Invasionsversuches auf der Peloponnes von 1770% im Rahmen des
russisch-tiirkischen Krieges von 1768-1774, das zur Dezimierung und Flucht der
griechischen Bevolkerung und antigriechischen Pogromen in Smyrna und anderen
Stidten gefithrt hatte, lag noch nicht lange zuriick. Noch im Mirz 1797 erlebte
Smyrna ein antichristliches Pogrom, das bald 2000 Griechen das Leben kostete.” Die
beherrschende Sorge im Patriarchat war so die Befiirchtung, dass ein oOrtlicher
Aufstand - selbst wenn er erfolgreich sein sollte — das Griechentum der Vergeltung
der Tiirken ausliefern wiirde und letztendlich zu dessen Ausléschung fithren konnte,
Tatsichlich wurden nach dem Aufstand von 1821 in dem groflen Massaker von
Chios vom Februar 1822 Zehntausende hingeschlachtet oder in die Sklaverei ge-
fithrt.”! So stand im Vordergrund der politischen Visionen des Patriarchates die
kulturelle und ethnische Bewahrung des im ganzen Osmanischen Reich zerstreuten
und mit anderen Vélkern zusammenlebenden Griechentums. Hierfiir kam nur ein
Vielvolkerstaat in Frage und nicht die Idee eines Nationalstaates westeuropdischer
Provenienz. Die Mehrheit der Griechen hitte bei seiner Bildung aufien vor bleiben
miissen und absehbar der Rachsucht der Tirken und dem Islamisierungsdruck
anheimfallen kénnen. Der wirtschaftliche und politische Aufstieg der Griechen im
Osmanischen Reich des 18.Jahrhunderts lief} eben ganz andere Optionen denkbar
erscheinen. So entstand hier die Hoffnung auf eine - freilich langfristige - ,,Uber-
windung® des Osmanischen Reiches von innen her.”

Dass all diese Beweggriinde fiir die Haltung des Patriarchates schliefilich in eine
geschichtstheologische Deutung der osmanischen Herrschaft eingeordnet wurden,
nach der in ihr der irdische Arm von Gottes Heilswillen zu erblicken sei, der die
orthodoxen Christen vor dem Ubergriff der Hiresie und so auch vor der neuen
Gottlosigkeit schiitze und die Bewahrung der Authentizitit des Glaubens ermdgliche,
muss eigentlich nicht iiberraschen. Im Grunde handelt es sich hierbei nur um die
aktuelle Fortschreibung einer damals bereits traditionellen theologischen Deutung
des Verlustes des christlichen Rhoméerreiches, die bald nach 1453 eingesetzt hatte.
So hatte bereits im 15.Jahrhundert der Okumenische Patriarch Maximos IIL
(1476-1482) in einem Schreiben vom Jahre 1480 an den Dogen von Venedig die
verinderte Lage der Christen in Analogie zum Bewusstsein und den Lebensver-
hiltnissen der Apostel und ihrer Nachfolger gedeutet, die keinen christlichen Kaiser
gehabt hitten, Verfolgungen ausgesetzt gewesen seien, aber den Glauben bewahrt

% Als Folge der tiirkischen Gegenmafinahmen gegen diese sogenannte ,,Orlovsche Rebellion®
waren mehr als 20.000 Griechen umgekommen oder hatten ihre Heimat verlassen. Die Pliinderungen
der Dérfer und Kloster dauerten bis 1779. Vgl. Douglas Dakin, The Unification of Greece 1770-1923,
London 1972, 17; Franco Venturi, La rivolta greca del 1770e il Patriottismo dell ,eta’ dei lumi, Rom
1986; Klaus Zernack (Hg.), Handbuch der Geschichte Russlands, Bd. 2, Stuttgart 2001, 586f.

70 Vgl. den Augenzeugenbericht von Francis Werry bei: Richard Clogg, The Movement for Greek
Independence 1770-1821, London 1976, 15ff; Ders., ,EIAE ZTON TOYPKO BAZIAEYEI H
AAIKIA KAI H APITATH. The Smyrna Rebellion of 1797, in: Ders., Anatolica (wie Anm. 1), Nr. IX.

71 Frazee, The Orthodox Church (wie Anm. 38), 52. Nach Auskunft des Augenzeugen Frangois
Pouqueville gab es 25.000 Tote und 47.000 in die Sklaverei Verschleppte (Ebd.). Eugéne Delacroix
malte 1824 sein Monumentalgemalde Le Massacre du Scio.

2 Xpijotog Navvapac, *OpBodokia kal Avon ot Newtepn ‘EAAada, Athen 1992, 181-185.
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hétten. So sei man auch jetzt bestrebt, den orthodoxen Glauben, die Kirche und die
Traditionen der Viter unverindert zu bewahren und ,,mit aufgedecktem Angesicht
die Wahrheit zu schiitzen und zu verkiindigen und die Gldubigen darin zu verge-
wissern®.”? Anastasios Gordios (1654-1729), ein bedeutender Lehrer der Griechen an
der Wende vom 17. zum 18. Jahrhundert, schrieb in seinem anonym verbreiteten
Hauptwerk ,,Uber Mohammed und gegen die Lateiner®, dass es besser sei, leiblich
tyrannisiert zu werden und an Christus, den wahren Gott, zu glauben, als leiblich
Erleichterung zu finden, aber an den Antichristen, den Papst, zu glauben.”* Nach der
Uberwindung aller Versuche der westlichen Konfessionen, auf die orthodoxe Kirche
im Osmanischen Reich im 17.Jahrhundert mafigeblichen Einfluss zu gewinnen,”
und der ,Konfessionalisierung® der Orthodoxie im 18. Jahrhundert’® war diese
Haltung auch fiir die hinter den Publikationen des Patriarchates stehende Gruppe
der ,Kollyvaden® fast selbstverstindlich. Thr bedeutendster Vertreter, Nikodemos
Hagioreites, schrieb in seinem 1800 in Leipzig publizierten ,,Pedalion” zur Frage der
Anerkennung der Taufe der Lateiner: Die frithere Anerkennung der Taufe der
Lateiner kat' oikonomian sei nur deshalb erfolgt, weil das Papsttum damals auf
dem Hohepunkt seiner Macht gewesen sei und die Machte der europiischen Kénige
in seiner Hand gehabt habe, ,,unser Reich® aber in den letzten Ziigen lag. Wire die
,Oikonomia“ damals nicht praktiziert worden, hitte der Papst die Lateiner gegen die
Orientalen aufgestachelt und sie gefangengenommen, ermordet und ihnen tausend
andere Bosheiten angetan. ,,Aber nun konnen sie uns solches Ubel nicht antun, seit
die gottliche Vorsehung iiber uns einen solchen Beschiitzer eingesetzt hat, wodurch
er die Augenbrauen jener Hochmiitigen schlieflich heruntergehen lie“.”

Die Stellungnahmen des Patriarchates wurden nun allerdings von jenen dem Geist
der Aufklirung und den Freiheitsidealen der franzosischen Revolution verpflichteten
Griechen vor allem im Ausland als eine Provokation empfunden. Es erschienen
deshalb umgehend mehrere, allerdings anonyme Antworten, sowohl von Verfassern,
die im Auftrag des franzosischen Auflenministeriums arbeiteten und schrieben,”® als
auch von dem bedeutendsten griechischen Aufklirer, Adamantios Korais

7 kai dvakeka\vppéve Tpoodme QUANGTEY Kal KnpUTTELY THV d\fiBziay, kal Tobg mMOTOLG
Bepaiotv: Franz Miklosich/Joseph Miiller, Acta et Diplomata Monasteriorum et Ecclesiarum
Orientis, Bd. 2, ND Aalen 1968 (EA 1887), 281-285, hier: 282f.

™ Vgl Astérios Argyriou, Sur Mahomet et contre les Latins. Un ceuvre inédite d’Anastasios
Gordios [Diss. Strasbourg] 1967, 81f.

> Vgl. jetzt besonders: Tsakiris, Beichtbiicher (wie Anm. 39), 1-207.

7 Podskalsky, Griechische Theologie (wie Anm. 35), 181-329.

77 ANA Tdhpa dT0v Kakd TolabTa SV ShvavTal £ig fRAS Vi KAUVOUY, HE TO VA EnEoToey elg HUag
1| Bela Tpévola gihaka TOWTTOV, OTOV Kol adTdV EKelvwy TV dyepwxwV €ig Téhog katéfade TV
a¢piv: Ders., TindéAtov tic vonTig vds Tig wiag aylag kabohikig kal dmooTolkiis T@V "OpBodoEwy
‘ExicAnoiag, ND Athen 1982, 56.

78 Noch 1798 erschienen mit falscher Angabe der Druckorte ,Konstantinopel und ,Wien® die
beiden Broschiiren ,An die Rhémier von Griechenland® (ITpdg tobg Pepaiovs g EAGSoc) und
,Gedanken eines Philhellenen® (Stoxaopol &vog @eAAfivog), die im Auftrag des franzosischen
Staates von dem griechischen Mitarbeiter des franzdsischen Auflenministeriums, Konstantinos
Stamates (1764-1817), und dem ehemaligen Botschaftssekretir der franzosischen Botschaft in
Konstantinopel, Emile Gaudin (1768-1838%), verfasst und in Paris gedruckt worden waren:
Bpavovong, Ayvwora matpuwtikd $uAkadia (wie Anm. 14), 125-175; 209-242.
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(1748-1833),”° der sofort eine Gegenschrift gegen die Adaokalia Iatpuc publi-
zierte unter dem Titel ,Briiderliche Unterweisung® (ASeA¢ik Adaokahia).” Er
erklirte die Position der ,,Viterlichen Unterweisung® fiir ,dumm und gottlos“m, weil
sie ,,die H1. Schrift falsch auslege® und ,,gegen die Lehre Christi und der Apostel und
die seit Jahrhunderten konstante Lehre der Orientalischen Kirche iiber die Freiheit*
gerichtet sei. Sie sei das Werk eines ,tiirkenfreundlichen® ,,Feindes des griechischen
Volkes und der Religion“.** Korais schilderte zuerst den tyrannischen Charakter der
osmanischen Herrschaft und wies dann deren geschichtstheologische Einordnung
zuriick, indem er nicht die ,gdttliche Vorsehung®, sondern die ,,unvorhersehbare
Torheit“ der thomaischen Kaiser fiir den Verlust orthodoxer Eigenstaatlichkeit ver-
antwortlich machte.®® Nach einem Verweis auf die Makkabier als Widerstands-
kiampfer und in der Orthodoxie als Heilige Verehrte thematisierte er unter Verweis
auf Gal 3,28 die demokratische Freiheit des Menschen als angebliche Kernbotschaft
des Neuen Testamentes: , Wer aufmerksam das Evangelium, die Apostelgeschichte
und die Episteln liest, wird tiberall eine demokratische Gleichberechtigung und eine
allein von den Gesetzen begrenzte verniinftige Freiheit finden“.** Er schliefit mit
einer ausfiihrlichen Skizze seines demokratischen Freiheitsverstindnisses.

79 Korais lebte seit 1788 in Paris und wurde als Herausgeber, Ubersetzer und Kommentator
altgriechischer Autoren (26 Binde in den 2 Reihen: ‘EXAnvuc) Bhiobijkn und Tlapepya) zu einem
der bedeutendsten Kritiker und Philologen seiner Zeit. Als solcher gab er die ersten Impulse zur
Umformung des Neugriechischen zur Literatursprache. Vgl. Georg Veloudis, Art. Korais, in: Bio-
graphisches Lexikon zur Geschichte Siidosteuropas, Bd.2, Miinchen 1976, 476-479; Maria A.
Stassinopoulou, Art. Korais, Adamantios, in: LThK 6 (1995), 369.

80 AAEAGIKH AIAAZKAAIA TIPOEX TOYE EYPIEKOMENOYZ KATA ITIAXAN THN
O®OMANIKHN EITIKPATEIAN TPAIKOYZE, Eig avtippnotv katd Tig yevdwvipwg £v dvouatt
00 Makapiwtérov [Matpidpyov ‘Tepoooldpwy €kdobeiong 2v Kwvotavivovndrer ITATPIKHE
ATAAATKAAIAZ. EN POMH, 'Ev £tel A. Tiig "EAevBepiag (ayon): Bakéra, “Anavra ’A. Kopaij A’
(wie Anm. 1), 50-59. Dazu: HAtob, [pooBijkeq (wie Anm. 1), Nr.215; Zopia @. Ipnyopiadov, ‘H
opB6Sokn oxéyn otov "Adapavtio Kopaij, Athen 2002, 32-36.

wwpd kal avrifeog Sidaokakia: Balérag, “"Amavra ’A. Kopan A’ (wie Anm. 1), 50; 56.

82 & dildTovpkog ovyypageis [...] éxfpog énfonuog kal Tob yévous T@v Tpakdy, Kal Tig
Bpnokelag: Bakétag, “Amavra "A. Kopaf A’ (wie Anm. 1), 50.

8 Vgl Bakérag “Amavra’A. Kopaf] A’ (wie Anm. 1), 50. Korais steht hier ganz im Banne des zu
jener Zeit im Geist der Aufklarung in Westeuropa fabrizierten unhistorischen Byzanzklischees, etwa
bei dem von ihm bewunderten Edward Gibbon, The History of the Decline and Fall of the Roman
Empire, London 1766-1788 oder Charles Lebeau, Histoire du Bas Empire, Paris 1767-1786.

54 Béhel tavraxod ebpy piav dnuokpatikiy icovopiay, piay ElevBepiav dpovipov, TIEPLWPIOPEVV
dnd pévovg Tovg vopovs: Bakérag, “Amavra *A. Kopai A* (wie Anm. 1), 54.

85 Preiheit wird hier definiert als Vermdgen jedes Biirgers, das zu tun, was nicht gegen die Gesetze
sei. Die Quelle der Gesetze aber sei der allgemeine Wille des Volkes, und die Freiheit nichts anders als
die Teilhabe des einzelnen am allgemeinen Volkswillen. Vgl. Bahétag, “Amavra "A. Kopafj A’ (wie
Anm. 1), 56f. Auch damit war die Kontroverse nicht beendet. Athanasios Parios fiihrte sie noch 1805
weiter in einer Schrift unter dem Titel ,Néog Paydxng oder Widerlegung und Brandmarkung in
Form einer Apologie gegen die atheistischen Blasphemien, die von einigen Libertinisten gegen die
fromme und hochst nittzliche in kirchlicher Fiirsorge fiir alle Christen kiirzlich publizierte vaterliche
Ermahnung vorgebracht werden® (Néog Payéxng firor E\eyyog kel atnhitevolg év elfer dmoloyiag
Yivopévn, Tapd Tevog TV Apmeptivey dvtiBéovs Praorpiag yevopsvag katd TG eboePdg kal Aiav
Avarted@c, Hd EKKANGIAOTIKTG Tpovolag, TPOG TAVTAG TODG YPIOTIAVODS, nopexdobelong maTpixig
mapavéoews) Vgl Bpavolong AyvewoTta  mATPUOTIKG GpuANGSil  (wie Anm. 14) 186f,;
Amoatohémovhog, 'H yahik émavaortaon (wie Anm. 16), 251-329.
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Ich breche hier ab. Es ist deutlich, dass hier jenseits aller zeitbedingten politischen
Zielvorstellungen zwei grundsatzliche differierende Freiheitskonzeptionen aufeinan-
der stoflen. Wihrend auf der einen Seite die naturrechtliche Betrachtung mensch-
licher Freiheit und die damit verbundenen Normen nicht in den Blick geraten,
insofern im Osmanischen Reich auch kein Mensch auflerhalb und unabhingig von
einer religids-institutionellen Zuordnung existieren konnte, wird auf der anderen
Seite eine soteriologisch begriindete, im existentiellen christlichen Glaubensvollzug
grundgelegte und gelebte Freiheit ausgeblendet.

Die Kontroversen um die Position des Patriarchates sollten die weitere griechische
Geschichte andauern® und zu einer langanhaltenden Dichotomie griechischen
Selbstbewusstseins fithren. Als die ,griechische Revolution® dann im Jahre 1821
ausbrach, war es allerdings ausgerechnet der inzwischen 76jihrige Okumenische
Patriarch Gregorios V., in dessen Amtszeit die erwihnten Proklamationen iiber-
wiegend gefallen waren, der als erster den Preis zu bezahlen hatte. Nach der Aufer-
stehungsliturgie am Ostermorgen des 10./22. April 1821 wurde er verhaftet, ins
Gefingnis gesteckt, gefoltert und um 3 Uhr nachmittags als Héhepunkt eines anti-
christlichen Pogroms im Eingangstor des Patriarchates erhangt.”’

Abstract:

In 1798, an anti-Enlightenment and anti-revolutionary document entitled “Paternal Teaching”
(Adaokahia Iatpukr) was published on the initiative of the Ecumenical Patriarchate of Con-
stantinople. Along with further encyclicals of the Patriarchate, this document condemned the
political and individual freedoms of the French Revolution and declared the Ottoman rule a God-
sent guarantor of orthodox religious freedom. Moreover, the Patriarchate appealed to the Greek
population within the Ottoman Empire to support the military struggle against the French who
had succumbed to godlessness and impiety. The article questions the historical context of this pro-
Ottoman attitude and the motives that gave rise to it. The rift between pro- and anti-Enlighten-
ment ideas that occurred at this point has marked Modern Greek History ever since.

86 7ur Aufspaltung der griechischen Gesellschaft in ,Westler® (Svtik6dpoveg oder
Sutikémhnkror) und ,Konservative® im 19.Jahrhundert vgl. Papaderos, Metakenosis (wie
Anm. 63), 38-49.

¥ Vgl. den Augenzeugenbericht des Chaplains der Britischen Botschaft, Robert Walsh, A Resi-
dence at Constantinaple, London 1836, 299-323. Ein Auszug daraus bei: Clogg, The Movement (wie
Anm. 16), 206ff. Gregorios hatte sich in den Jahren zuvor stets geweigert, Konstantinopel zu
verlassen, als die Vorbereitungen zum Aufstand bereits liefen und die Heilige Synode ihm riet zu
fliehen. Dasselbe Schicksal erlitten zwei Metropoliten, 12 Bischofe und mehrere hohe Beamte aus den
Phanariotenfamilien. 14 Kirchen wurden verwiistet, geschindet oder zerstort. Vgl. Frazee, The
Orthodox Church and Independent Greece (wie Anm. 38), 26-30; 33f.



